orother.

Guide de l'utilisateur

ADS-1100W
ADS-1600W




Guides de l'utilisateur : ou les trouver ?

Quel manuel ? Que contient-il ? Ou est-il ?
Guide d’installation rapide Suivez les instructions pour configurer votre appareil | Imprimé / Dans
et installer les pilotes et logiciels correspondant au I'emballage

systeme d’exploitation et au type de connexion que
vous utilisez.

Ce guide contient également les instructions de
sécurité avant de configurer votre appareil. Lisez
d’abord les instructions de sécurité.

Guide de l'utilisateur

Découvrez les opérations de numérisation et les
fonctions de sécurité, apprenez a effectuer une
maintenance de routine et consultez les conseils de
dépistage des pannes.

Fichier PDF / Brother
Solutions Center '

Guide utilisateur - Réseau

Ce guide fournit des informations utiles sur les
parameétres d’un réseau sans fil et sur les paramétres
de sécurité a utiliser avec 'appareil Brother. Vous
trouverez également des informations sur les
protocoles pris en charge par I'appareil ainsi que des
conseils détaillés de dépistage des pannes.

Fichier PDF / Brother
Solutions Center ’

Guide web connect
(ADS-1600W uniquement)

Ce guide fournit des informations utiles sur I'accés
aux services Internet depuis I'appareil Brother, ainsi
que le téléchargement d'images et I'envoi de fichiers
directement depuis des services Internet.

Fichier PDF / Brother
Solutions Center '

Guide
d’impression/numérisation
mobile pour Brother
iPrint&Scan

Ce guide fournit des informations utiles sur I'accés
aux services Internet depuis I'appareil Brother, ainsi
que le téléchargement d'images et I'envoi de fichiers
directement depuis des services Internet.

Fichier PDF / Brother
Solutions Center '

Guide Brother Image Viewer
pour Android™

Ce guide propose des informations utiles sur
I'utilisation de votre appareil mobile Android™ pour
consulter et modifier des documents ayant été
numeérisés par un appareil Brother.

Fichier PDF / Brother
Solutions Center '

Guide de Brother ScanViewer
pour iOS/OS X

Ce guide propose des informations utiles sur
I'utilisation de votre appareil mobile iOS ou ordinateur
Macintosh pour consulter et modifier des documents
ayant été numérisés par un appareil Brother et
enregistrés sur iCloud.

Fichier PDF / Brother
Solutions Center '

1

Visitez notre site Web a I'adresse http://solutions.brother.com/
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Premiers pas

Ou trouver d’autres

. S ST
Fonctions Applications Que puis-je faire 7 informations ?
Numérisation | Numérisation | ControlCenter4 | Permet de numériser Pour numériser depuis le panneau

vers PC vers image (Windows®) directement votre document de commande de I'appareil :
ControlCenter2 da”Sh‘_’”e ap‘)pcl;catfl_o n q Enregistrement des documents
(Macintosh) grtap 'ﬂued’,,a es fins de numérisés sur votre ordinateur
retouche d’'image. 4 la page 125
Pour numériser depuis
ControlCenter4 (Windows®)
B Mode Accueil : Numérisation
de base a la page 52
B Mode Avanceé : Numérisation
de base a la page 57
Pour numériser depuis
ControlCenter2 (Macintosh) :
Image (exemple : Apergu Apple)
alapage 70
Numérisation Permet de numériser un Pour numériser depuis le panneau
vers OCR document et de le convertir en | de commande de 'appareil :

texte. Vous pouvez ensuite
modifier ce texte a I'aide du
logiciel de traitement de texte
de votre choix.

Enregistrement des documents
numeérisés sur votre ordinateur
ala page 125

Pour numériser depuis

ControlCenter4 (Windows ®)

B Mode Accueil : Numérisation
de base a la page 52

B Mode Avancé : Numérisation
de base a la page 57

Pour numériser depuis
ControlCenter2 (Macintosh) :

OCR (application de traitement de
texte) a la page 71




Ou trouver d’autres

Fonctions Applications Que puis-je faire ? informations ?
Numérisation | Numérisation | ControlCenter4 | Permet de numériser un Pour numériser depuis le panneau
vers PC vers e-mail (Windows®) document vers votre application | de commande de I'appareil :
(suite) ControlCenter2 | 9'6-mail par défaut afin de Enregistrement des documents

(Macintosh) pouvoir en.s‘wte .| €Nnvoyer Sous | numérisés sur votre ordinateur
. forme de piéce jointe. ala page 125
(suite)
Pour numériser depuis
ControlCenter4 (Windows®)
B Mode Accueil : Numérisation
de base a la page 52
B Mode Avanceé : Numérisation
de base a la page 57
Pour numériser depuis
ControlCenter2 (Macintosh) :
E-mail a la page 72
Numeérisation Permet de numériser votre Pour numériser depuis le panneau
vers fichier document vers un dossier de de commande de I'appareil :
votre disque dur, sous I'un des | Enregistrement des documents
types de fichierindiqués dans la | humérisés sur votre ordinateur
liste des types de fichiers. Si ala page 125
vous souhaitez numériser votre
document sous la forme d’'un - .
fichier PDF, sélectionnez cette Pour numeriser depuis ®
X ’ ControlCenter4 (Windows™)
méthode. ) -
B Mode Accueil : Numérisation
de base a la page 52
B Mode Avancé : Numérisation
de base a la page 57
Pour numériser depuis
ControlCenter2 (Macintosh) :
Fichier a la page 73
Numérisation | BR-Receipts Vous pouvez utiliser Pour numériser depuis Windows®
des regus (Windows® et I'application BR-Receipts, qui Numériser les recus avec
Macintosh) fait partie de la suite logicielle | BR-Receipts (Windows®)
Brother MFL-Pro, pour a la page 89
numeériser des regus.
Pour numériser depuis
Macintosh :
Numérisation a l'aide de
BR-Receipts (Macintosh)
a la page 101




Ou trouver d’autres

Fonctions Applications Que puis-je faire ? informations ?
Numérisation | Numérisation | NewSoft Presto! | Vous pouvez utiliser Pour numériser depuis
vers PC de cartes de | BizCard 6® I'application NewSoft Presto! ControlCenter4 (Windows®)
(suite) visite (qudows et Bl;Card _6_qU| fait partie de la B Mode Accueil : Numérisation
Macintosh) suite logicielle Brother MFL-Pro de cartes de visite 4 la page 56
pour numériser des cartes de
visite. B Mode Avanceé : Numérisation
de cartes de visite a la page 60
Pour numériser depuis
ControlCenter2 (Macintosh) :
Numérisation de cartes de visite
alapage 78
Numeérisation | Applications Vous pouvez utiliser Pour numériser avec le pilote
avec le pilote | prenant en 'application Nuance™ TWAIN/WIA :
TWAIN/WIA/ | charge le pilote | PaperPort™ 12SE quifait partie Numériser avec Nuance™
1SIS® pour TWAIN/WIA/ISIS | de la suite logicielle Brother PaperPort™ 12SE ou d’autres
les telles que : MFL-Pro ou d’autres applications Windows ®
utilisateurs applications conformes aux .
X Nuance™ S ala page 90
®
Windows PaperPort™ spemﬂcatpps TWAIN ou WIA
12SE pour numeériser.
Télécopie et \/,qus pouvez utilis_er la version Pour®n.umériser avec le pilote
e d’évaluation gratuite de ISIS™:
numeérisation ® A ™
Windows® Captiva™ QuickScan™ Pro ou | nymérisation avec les
_ d'autres applications conformes | gppjications Captiva®
Galerie de aux spécifications ISIS® pour | QuickScan™ Pro ou ISIS®
Ph_OtOS ® numériser. Avant de numeriser | (yindows®) a la page 112
Windows avec des applications I1SIS®,
Captiva® vous devez installer le pilote du
QuickScan™ Pro | Scanner 1SIS®.
Numeérisation | Applications Vous pouvez utiliser Pour numériser avec le pilote
avec le pilote | prenant en I'application Presto! TWAIN :
TWAIN/ICA | charge le pilote | PageManager qui fait partie de Numérisation & I'aide de Presto!
pour les TWAIN/ICA la suite logicielle Brother PageManager ou TWAIN '
utilisateurs telles que : MFL-Pro ou d’autres (Macintosh) a la page 102
de Macintosh Prestol applications conformes aux
PageManager spec[flf:atlons TWAIN pour
Transfert numeriser. Pour numériser avec le pilote ICA :
dimages Apple | APres avoir installe la suite Numérisation & I'aide de Transfert
g pp g
logicielle Brother MFL-Pro, d’images Apple (pilote ICA)
vous pouvez également utiliser | 3 |a page 107
'application Transfert d'images
Apple pour numériser.




Ou trouver d’autres

. o AN
Fonctions Applications Que puis-je faire ? informations ?
Numérisation | Scan WS Télécopie et Permet de numériser votre Installation des pilotes :
vers PC &ll_tllésatetgs \r/\\llj_m(;arlsagon doctumelntV?In t;,ltlshsaljlt le ] Installation des pilotes utilisés
(suite) Indows ¢ Indows protocole Web Serylces. © ¢ pour la numérisation via Services
uniquement) Galerie de zro ocole Ve elrwc'es PEMEl 1 \veb (Windows Vista®,
photos l,e_(;‘“g"e”s‘t“'r surie re,fef‘é,a Windows® 7 et Windows® 8)
Windows® aide de votre appareil €L dun | y,n | Guide de I'utilisateur -

ordinateur tournant sous
Windows Vista® (SP2 ou
version ultérieure), Windows® 7
ou Windows® 8.

Réseau.

Pour numériser depuis le panneau
de commande de I'appareil :

Numérisation avec les services
Web (Windows Vista® SP2 ou
ultérieure, Windows® 7 et
Windows® 8) a la page 131




Ou trouver d’autres

Fonctions Applications ue puis-je faire ? . .

PP Sle pUle informations ?
Numérisation | Scan vers — Permet de numériser votre Enregistrement de documents
depuis le USB document et d’enregistrer numeérisés sur un lecteur de
panneau de 'image numérisée sur un mémoire flash USB a la page 134
commande lecteur de mémoire flash USB.
de l'appareil Vous pouvez configurer les

parameétres sur le panneau de
commande de 'appareil.
Scan vers Permet de numériser un Numérisation directe de
FTP document directement vers un | documents vers un serveur FTP
serveur FTP sur votre réseau | a la page 113
local ou sur Internet.
Numeérisation Permet de numériser un Scan direct des documents vers

vers réseau
(Utilisateurs

document directement vers un
dossier partagé sur un serveur

un serveur CIFS ( Windows®)

(ADS-1600W uniquement)

Windows® CIFS sur votre réseau local ou | ala page 121
uniquement) sur Internet.
(ADS-1600W
uniquement)
Scan vers — Permet de numériser un Envoyer directement les
serveur de document et de I'envoyer documents numérisés vers une
messagerie directement a une adresse e- | adresse e-mail (ADS-1600W
(ADS-1600W mail depmtstl ?ppatren. Elr_1t<’)utre,t uniquement) a la page 137
uniquement) comme cette fonctionnalite peu

attribuer une adresse e-mail a

I'appareil, vous pouvez utiliser

ce dernier pour envoyer des

documents, via votre réseau

local ou Internet, a des

ordinateurs ou d’autres

télécopieurs Internet.
Numérisation Permet de numériser votre Guide web connect
vers le Web document et de le télécharger
(ADS-1600W directement sur des services

uniquement)

Encadrement
et
numeérisation

(ADS-1600W
uniquement)

Web comme Facebook, Picasa,
Flickr, Google Docs, Evernote,
Dropbox, Box.net and SkyDrive,
sans utiliser d’ordinateur.

Permet de numériser votre
document qui contient des
zones spécifiques soulignées
au stylo rouge. Les zones
soulignées peuvent étre
traitées comme des images de
diverses facons.

Guide web connect

vi



Ou trouver d’autres

Fonctions Applications Que puis-je faire ? informations ?
Depuis des | Numérisation | Brother Permet de numériser votre Guide d’impression/numérisation
périphériques | de iPrint&Scan document directement depuis mobile pour Brother iPrint&Scan
mobiles documents des appareils Android™, des
(Brother apapreils iOS et Winc’jow_s®
iPrint&Scan) Phone sans utiliser d’ordinateur.
Vous pouvez télécharger et
installer Brother iPrint&Scan
depuis Google Play, App Store,
ou Windows® Phone Store.
Afficher ou Brother Vous permet d'utiliser votre Guide de Brother ScanViewer
modifier des | ScanViewer appareil mobile iOS ou pour iOS/OS X
données ordinateur Macintosh pour
numeérisées consulter et modifier des images
(i0S/0S X) et des documents ayant été
numérisés par un appareil
Brother et enregistrés sur iCloud.
Vous pouvez télécharger et
installer Brother ScanViewer
depuis I'’App Store.
Afficher ou Brother Image Vous permet d'utiliser votre Guide Brother Image Viewer pour
modifier des | Viewer appareil mobile Android™ pour | Android™
données consulter et modifier des
numeérisées documents ayant été numérisés
(Android™) par un appareil Brother.
Vous pouvez télécharger et
installer Brother Image Viewer
depuis Google Play.

Numeérisation des cartes plastifiées al'aide d’'un

emplacement pour carte

Permet de numériser des cartes
plastifiées a l'aide de
I'emplacement pour carte a
I'arriere de I'appareil.
Numérisation vers image,
Numeérisation vers OCR,
Numeérisation vers e-mail,
Numeérisation vers fichier,
Numérisation vers FTP et
Numérisation depuis des
appareils mobiles avec Brother
iPrint&Scan sont disponibles
pour numériser une carte
plastifiée avec un emplacement
pour carte.

Pour numériser depuis le panneau
de commande de I'appareil :
Numérisation de cartes plastifiées
ala page 139

Pour numériser depuis
ControlCenter4 (Windows
B Mode Accueil : Numérisation
de cartes plastifiées
ala page 52
B Mode Avancé : Numérisation
de cartes plastifiées
a la page 58

®)

Pour numériser depuis
ControlCenter2 (Macintosh) :
Numérisation de cartes plastifiées
alapage 75

vii
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Informations générales

Utilisation de la documentation

Nous vous remercions d’avoir acheté un appareil Brother ! La lecture de la documentation vous aidera a tirer
le meilleur parti de votre appareil.

Symboles et conventions utilisés dans la documentation

Les symboles et conventions suivants sont utilisés dans 'ensemble de la documentation.

A ATTENTION

ATTENTION indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n’est pas
évitée, peut entrainer des blessures mineures ou légéres.

IMPORTANT indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n’est pas

|M PORTANT évitée, peut entrainer des dommages matériels ou une perte de la fonctionnalité du
produit.
Les remarques vous indiquent comment réagir face a une situation qui se présente

RE MARQU E ou vous donnent des conseils sur la fagon dont I'opération fonctionne avec d’autres
fonctions.

Gras Les caractéres en gras identifient les boutons sur le panneau de commande de

I'appareil ou sur I'écran de I'ordinateur.

Caractéres en italique

Les caractéres en italique mettent I'accent sur un point important ou vous renvoient
a un théme lié.

Courier New (ADS-1600W
uniquement)

La police de caractéres Courier New est utilisée pour identifier les messages qui
apparaissent sur I'écran LCD de I'appareil.

REMARQUE

» Sauf spécification contraire, les écrans et illustrations de ce guide présentent TADS-1600W.

» Sauf spécification contraire, les écrans de ce manuel proviennent de Windows® 7 et Mac OS X v10.7.x.
Ceux qui s’affichent sur votre ordinateur peuvent différer en fonction du systéme d’exploitation utilisé.
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A propos de cet appareil
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Bras de support des documents
Capot supérieur

Chargeur automatique de documents
Guides de documents

Capot avant

Panneau de commande

Touche de mise sous tension

Levier de déverrouillage du couvercle
Guide d’emplacement pour carte
Emplacement pour carte

Interface directe USB

Bouton AOSS/WPS (ADS-1100W uniquement)
Connecteur USB

Connecteur de I’adaptateur secteur
Fente pour dispositif de sécurité
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Vue d’ensemble du panneau de commande (ADS-1100W)

]
B
B

1 WiFi
Lorsque le WLAN est activé, le voyant WiFi s’allume.
2 Indication d’erreur
L’indication d’erreur s’allume quand une erreur se produit.
3 Bouton Arréter
Appuyez pour arréter ou annuler une opération. Le bouton Arréter ne s’allume pas lorsqu’il n’est pas
disponible.
4 Bouton Démarrer

Permet de démarrer une opération. Sélectionnez un type de numérisation en appuyant sur un des boutons
Numériser avant d’appuyer sur le bouton Démarrer. Le bouton Démarrer ne s’allume pas lorsqu’il n’est
pas disponible.

REMARQUE

Si vous configurez les paramétres de priorité de numérisation (voir Priorité de numérisation (ADS-1100W
uniquement) a la page 207) et que les boutons Numériser sont disponibles, ils clignoteront
automatiquement.

5 Boutons Numériser

Appuyez pour sélectionner un type de numerisation. Les boutons Numériser s’allument lorsqu’ils sont
disponibles.

Appuyez pour sélectionner la fonction Numérisation vers PC (connexion USB).

REMARQUE

est uniqguement disponible quand I'appareil a été installé a I'aide de la méthode d’interface USB
(consultez le Guide d’installation rapide).
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Vous pouvez attribuer la fonction Numérisation vers FTP, Numérisation vers PC (connexion réseau) ou
Numeérisation WS aux touches. Appuyez pour sélectionner votre fonction attribuée aprés avoir configuré
les paramétres.

REMARQUE

E etles @ sont uniqguement disponibles lorsque 'appareil a été installé a I'aide de la méthode

de réseau sans fil avec le DVD-ROM d'’installation et un cable USB (consultez le Guide d’'installation
rapide).

Appuyez pour sélectionner la fonction Scan vers USB.
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Vue d’ensemble du panneau de commande (ADS-1600W)

1

1 Ecran tactile LCD (cristaux liquides)
Vous pouvez accéder aux menus et aux options en appuyant dessus sur I'écran tactile.

LY
pal

2 Bouton Précédent
Permet de revenir au niveau du menu précédent. La touche Précédent ne s’allume pas lorsqu’elle n’est
pas disponible.

3 Bouton Accueil
Permet de revenir au mode Prét. La touche Accueil ne s’allume pas lorsqu’elle n’est pas disponible.

4 Bouton Arréter

Appuyez pour arréter ou annuler une opération. La touche Arréter ne s’allume pas lorsqu’elle n’est pas
disponible.
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Ecran tactile LCD (cristaux liquides)

Mode horloge (uniquement lorsque le capot supérieur est fermé)
Dans ce mode, vous voyez la date et I'heure.

L’écran LCD affiche I'état actuel de I'appareil lorsque celui-ci est inactif.

I Num. carte plas- = m
tique disponible

18:20

13.04.2013

1 Date et heure
Permet de voir la date et 'heure.

2 =

Lorsque le WLAN est activé, un témoin a quatre niveaux indique la force actuelle du signal sans fil.

0 Max

> B

Permet d’accéder aux paramétres de numérisation des cartes plastifiées.

L’icone d’informations o apparait sur I'écran tactile quand il y a un message d’erreur ou d’entretien. Pour
plus de détails, voir Messages d’erreur et d’entretien a la page 186.

Mode numérisation (uniquement lorsque le capot supérieur est ouvert)

Dans ce mode, Scan vers FTP, Numérisation vers réseau, Numérisation vers PC, Scan vers USB, Scan vers
serveur de messagerie et Numérisation vers Web sont disponibles.
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L’écran LCD affiche I'état actuel de I'appareil lorsque celui-ci est inactif.

Vers serv. vers
e-mail le Web

vers FTP  vers réseau  vers PC vers USB

1 vers FTP

By

Permet d’accéder a la fonction Numérisation vers FTP.

2 vers réseau
Permet d’accéder a la fonction Numérisation vers réseau.
3 vers PC
Permet d’accéder a la fonction Numérisation vers PC.
4 vers USB
Permet d’accéder a la fonction Scan vers USB.
5 vers serv. e-mail
Permet d’accéder a la fonction Scan vers serveur de messagerie.
6 vers le Web
Permet d’accéder a la fonction Numérisation vers le Web.

7 =

Lorsque le WLAN est activé, un témoin a quatre niveaux indique la force actuelle du signal sans fil.

0 Max

8 Raccourcis
Permet de configurer des menus de raccourcis.
Vous pouvez également effectuer une numérisation rapide a I'aide des options définies sous les raccourcis.

Raccourcis Mod/Supp

< o

<

reg.
1/3 >~
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9 (Réglages)

Permet d’accéder aux paramétres principaux.

L’icone d’informations o apparait sur I'écran tactile quand il y a un message d’erreur ou d’entretien. Pour
plus de détails, voir Messages d’erreur et d’entretien a la page 186.

REMARQUE
Ce produit emploie une police congue par ARPHIC TECHNOLOGY CO., LTD.

Opérations de base

Pour utiliser I'écran, appuyez sur le bouton (Réglages) ou sur le bouton d’option directement sur

I'écran. Pour afficher tous les menus ou toutes les options de réglage sur I'écran et y accéder, appuyez sur
A ou Y pour les faire défiler.

IMPORTANT

N’appuyez PAS sur I'écran avec un objet pointu, par exemple un stylo ou stylet. Vous risquez
d’endommager 'appareil.

Les étapes suivantes montrent comment modifier un réglage dans I'appareil. Dans cet exemple, le réglage
Taille document de la fonction Numérisation vers PC est modifié en Auto.

Appuyez sur €4 ou » pour afficher vers PC.

Appuyez sur vers PC.

Appuyez sur 4 ou » pour afficher vers fichier.

Appuyez sur vers fichier.

Appuyez sur Options.

Appuyez sur A ou Y pour afficher Réglage écran tactile.
Appuyez sur Réglage écran tactile.

Appuyez sur Oui.

Appuyez sur A ou Y pour afficher Taille doc.

Appuyez sur Taille doc.

Appuyez sur A ou Y pour afficher Auto.

POOOOOOOOOOC

Appuyez sur Auto.

REMARQUE
Appuyez sur pour revenir au niveau précédent.
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Modification du parametre Clavier

Vous pouvez choisir le type de clavier pour I'écran tactile.
0 Appuyez sur ‘]TI (Réglages), Param. général puis sur Réglages clavier.

9 Appuyez sur AZERTY OU sur ABC.

e Appuyez sur n

Réglage de la luminosité du rétroéclairage

Vous pouvez régler la luminosité du rétroéclairage LCD. Si vous éprouvez des difficultés a lire 'écran LCD,
essayez de modifier le réglage de la luminosité.

6 Appuyez sur (Réglages), Param. général, Réglage LCD puis surfclair.arriére.

9 Appuyez sur Clair, Moyen OU SUr Foncé.

@ Appuyez sur n

Réglage de la temporisation d’atténuation du rétroéclairage

Vous pouvez régler la durée pendant laquelle le rétroéclairage de I'écran LCD reste allumé apres I'affichage
de I'écran Prét.

0 Appuyez sur ‘]TT (Réglages), Param. général, Réglage LCD puis sur Tempor. attén.

9 Appuyez sur Non, 10Secs, 20Secs ouU sur 30Secs.

e Appuyez sur n
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Mémoire permanente

Vos réglages de menu sont enregistrés de maniére permanente et ne seront donc pas perdus en cas de
panne de courant. Cependant, les réglages temporaires seront perdus.

(ADS-1600W uniguement)

Si vous avez choisi Régl .nouv.défaut comme réglages favoris pour Scan vers USB et Scan vers serveur
de messagerie, ces réglages ne sont pas perdus. En outre, en cas de panne de courant, 'appareil conserve
la date et I'heure pendant environ 24 heures.

Volume du bip sonore

Lorsque la fonction de bip sonore est activée, I'appareil émet un bip lorsque vous appuyez sur une touche
ou en cas d’erreur.

Vous pouvez choisir un niveau de volume parmi une gamme de différents niveaux allant de Bas a Haut, ou
choisir Non.

(ADS-1100W)

0 Démarrez I'application ControlCenter.

® Windows®

1  Cliquez sur l'icéne &t (ControlCenter4) dans la zone de notification puis choisissez Ouvrir depuis
le menu.
La fenétre ControlCenter4 s’affiche.

2 Cliquez sur 'onglet Paramétres de I’'appareil (I'exemple ci-dessous utilise le Mode Accueil).

4 Moddle  [ADSICOOKLAN +] [ Configumtion | [?  Aide
& L]
= Numénisation Paramétres de & Suppot
Configuration 3 distance
Corfiguration  distance vous pemet de configurer les réglages de votre apparei e ————
Réglages Numérisation vers réseau
Paramétres de numéisation vers
pérphériaue
BRAdmin
brother

10
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B Macintosh

1 Cliquez sur l'icone @ (ControlCenter2) dans le Dock.
La fenétre ControlCenter2 s’affiche.

2 Cliquez sur 'onglet CONFIGURATIONS DE L’APPAREIL.

8.0.0 ControlCenter2

Modeéle | ADS-XXXXX

v

Configuration 3

Accés aux réglages de périphériques

CONFIGURATIONS DE :
L'APPAREIL Configuration a Réglages Contrdleur d'état

Numérisation vers

distance ,
reseau

Control Center

9 Cliquez sur le bouton Configuration a distance. La fenétre d’installation a distance s’affiche.

9 Sélectionnez Param. général dans I'arborescence (I'exemple ci-dessous utilise Windows®).
51 Programme de configuration & distance - ADS-XXXXX [E==(EcR ==
- ADS-XXKNC Param_général
Sopl sorre
D
s o
0K | [ Anuer | [ Appliquer |

6 Sélectionnez Bas, Moyen, Haut ou Non dans la liste déroulante Signal sonore.

6 Cliquez sur Appliquer, puis sur OK.
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(ADS-1600W)

“ Appuyez sur (Réglages), Param. général puis sur Bip.

e Appuyez sur Bas, Moyen, Haut OuU sur Non.

9 Appuyez sur m

12
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Sélectionnez votre langue (le cas échéant)

(ADS-1100W)

ﬂ Démarrez I'application ControlCenter.

® Windows®

1

Cliquez sur I'icone &=t (ControlCenter4) dans la zone de notification puis choisissez Ouvrir depuis

le menu.
La fenétre ControlCenter4 s’affiche.

Cliquez sur 'onglet Paramétres de I’appareil ('exemple ci-dessous utilise le Mode Accueil).

Configuration 7 Aide

L bother

Configuration & distance

Rédlages Numétisation vers réseau

Paramétres de numérisation vers
périphérique

BRAdmin

concrol Center 4 Modgle ADS-XXXOXLAN -
T— & s

Configuration & distance

Configuration & distance vous permet de configurer les réglages de votre appareil

13
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B Macintosh

1 Cliquez sur l'icone JQE (ControlCenter2) dans le Dock.
La fenétre ControlCenter2 s’affiche.

2 Cliquez sur 'onglet CONFIGURATIONS DE L’APPAREIL.

8.0.0 ControlCenter2

Modeéle | ADS-XXXXX

v

Configuration b

Accés aux réglages de périphériques

@

CONFIGURATIONS DE :
L'APPAREIL Configuration a Réglages Contrdleur d'état

Numérisation vers

distance ,
reseau

Control Center

9 Cliquez sur le bouton Configuration a distance. La fenétre d’installation a distance s’affiche.

9 Sélectionnez Langue dans I'arborescence (I'exemple ci-dessous utilise Windows ®).
%) Programme de configuration & distance - ADS-XXXXX =
- ADS-XXKXK Langue

Param. général

Scan

Sanven 53 Lancumge on Femote Seun " I—

) Réseau {Langue de la config. a distance)

TCP/IP

Info. appareil

Param. systéme

Ceci change la langue de |a configuration a distance.

Une fois votre langue sélectionnée. cliguez sur OK.

0K | [ Annuler | [ Appliquer

6 Sélectionnez votre langue depuis la liste déroulante Langue de la config. a distance.

9 Cliquez sur Appliquer, puis sur OK.
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(ADS-1600W)

Appuyez sur (Réglages).

Appuyez sur A ou Y pour afficher Param. systéme.

Appuyez sur Param. systeéme.
Appuyez sur Langue locale.

Appuyez sur A ou Y pour afficher vers langue.
Appuyez sur votre langue.

Appuyez sur m

15
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Réglez la date et I’heure (ADS-1600W uniquement)
L’appareil affiche la date et I'heure.

Appuyez sur (Réglages).

Appuyez sur A ou Y pour afficher Param. systéme.

Appuyez sur Param. systéme, Date & heure puis sur Date.

Saisissez les deux derniers chiffres de I'année sur I'écran tactile, puis appuyez sur OK.
Saisissez les deux derniers chiffres du mois sur I'écran tactile, puis appuyez sur OK.
Saisissez les deux derniers chiffres du jour sur I'écran tactile, puis appuyez sur OK.

Appuyez sur Heure.

000000

Saisissez I'heure sur I'écran tactile.

@ Appuyez sur OK, puis sur n

Passage automatique a I’heure d’été
Vous pouvez régler 'appareil pour qu’il passe automatiquement a I'heure d’été. L’horloge est avancée d’une
heure au printemps et reculée d’'une heure en automne.

Par défaut, ce paramétre est désactivé. Vous devez activer le passage automatique a I'heure d’été en
procédant comme suit.

(ADS-1100W)
ﬂ Démarrez I'application ControlCenter.
B Windows®

1  Cliquez sur 'icéne = (ControlCenter4) dans la zone de notification puis choisissez Ouvrir depuis
le menu.
La fenétre ControlCenter4 s’affiche.

16
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2 Cliquez sur 'onglet Paramétres de I’'appareil (I'exemple ci-dessous utilise le Mode Accueil).

Lontrol Center 4 Modele ADS-XOCXKK LAN - Configuration ? Aide

*
‘*—: MNumérisation iiﬁ @ Suppot

Configuration & distance

Configuration a distance vous pemmet de configurer les réglages ds voire appareil Corfiguration & distance

Réglages Numérisation vers réseau

Faramétres de numérisation vers
périphérique

BRAdmin

B Macintosh

1 Cliquez sur l'icone ﬁ (ControlCenter2) dans le Dock.
La fenétre ControlCenter2 s’affiche.

2 Cliquez sur 'onglet CONFIGURATIONS DE L’APPAREIL.

8.0.0 ControlCenter2

Modéle | ADS-XXXXX

=
CONFIGURATIONS DE

L'APPAREIL Configuration a Réglages Contréleur d'état
distance Numérisation vers
réseau

Control Center

9 Cliquez sur le bouton Configuration a distance. La fenétre d’installation a distance s’affiche.
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e Sélectionnez Param. systéme dans I'arborescence (I'exemple ci-dessous utilise Windows®).
& Programme de configuration & distance - ADS-XXXXX ===
= ADS-XXXXX Param. systéme
;:;m général Ty e, ©ou o
a:an vers r?csa Fuseau horaire Ut @ uTe-
o
Info. appareil
Param. systéme |
Langue
0K | [ Annuler | [ Appliquer

@ Sélectionnez Non (ou Oui) dans les options Heure été auto.

6 Cliquez sur Appliquer, puis sur OK.

(ADS-1600W)
REMARQUE

Vérifiez que vous avez bien réglé la date et 'heure dans le paramétre Date & heure.

0 Appuyez sur ]TT (Réglages).
9 Appuyez sur A ou Y pour afficher Param. systéme.
e Appuyez sur Param. systéme, Date & heure puis sur Heure été auto.

@ Appuyez sur Non (ou sur Oui).

6 Appuyez sur m
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Régler le fuseau horaire

Vous pouvez régler sur I'appareil le fuseau horaire correspondant a votre région (a I'heure normale, pas a
'heure d’été).
(ADS-1100W)

ﬂ Démarrez I'application ControlCenter.

® Windows®

1

Cliquez sur I'icébne Col (ControlCenter4) dans la zone de notification puis choisissez Ouvrir depuis

le menu.
La fenétre ControlCenter4 s’affiche.

Cliquez sur 'onglet Paramétres de I’appareil ('exemple ci-dessous utilise le Mode Accueil).

T— Fr—

Control Center 4

Configuration 7 Aide

Configuration & distance

Configuration & distance vous permet de configurer les réglages de votre appareil

Configuration & distance

Rédlages Numétisation vers réseau

Paramétres de numérisation vers
périphérique

BRAdmin

19
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B Macintosh

1 Cliquez sur l'icone ﬁ (ControlCenter2) dans le Dock.
La fenétre ControlCenter2 s’affiche.

2 Cliquez sur 'onglet CONFIGURATIONS DE L’APPAREIL.

8.0.0 ControlCenter2

Modeéle | ADS-XXXXX

v

Configuration

Accés aux réglages de périphériques

CONFIGURATIONS DE :
L'APPAREIL Configuration a Réglages Contrdleur d'état

Numérisation vers

distance ,
reseau

Control Center

9 Cliquez sur le bouton Configuration a distance. La fenétre d’installation a distance s’affiche.

9 Sélectionnez Param. systéme dans I'arborescence (I'exemple ci-dessous utilise Windows®).
3 Programme de configuration 3 distance - ADS-XXX0XX E=R(EoR ==
Param_systéme
Heure éé auto ©) Oui @ Non
Fuseau horaire ©) UTC+ @ UTC-
0K | [ Anuer | [ Appliquer |

@ Sélectionnez votre fuseau horaire dans les options Fuseau horaire.

6 Cliquez sur Appliquer, puis sur OK.
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(ADS-1600W)

Appuyez sur (Réglages).
Appuyez sur A ou Y pour afficher Param. systéme.
Appuyez sur Param. systéme, Date & heure puUis SUr Fuseau horaire.

Entrez votre fuseau horaire.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur n

21
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Mode Veille

Vous pouvez entrer le délai d’inactivité de I'appareil (la valeur maximale est 60 minutes et la valeur par défaut
est 10 minutes) avant qu'’il passe en mode Veille. La temporisation redémarrera si une opération est effectuée
sur 'appareil.

REMARQUE

Si une carte plastifiée est insérée dans I'emplacement pour carte, I'appareil ne passe pas en mode Veille.

(ADS-1100W)

0 Démarrez I'application ControlCenter.

® Windows®

1 Cliquez sur l'icone ol (ControlCenter4) dans la zone de notification puis choisissez Ouvrir depuis
le menu.
La fenétre ControlCenter4 s’affiche.

2 Cliquez sur 'onglet Paramétres de I’'appareil (I'exemple ci-dessous utilise le Mode Accueil).

Control Center 4 Moddle  [ADS-OOOXLAN =] | Configurtion | [?  Aide
& L]
£ Numérisation Paramétres de & Suppot
Configuration 3 distance

Configuration & distance vous permet de configurer les réglages de votre appareil Corfiguration & distance

Rédlages Numétisation vers réseau

Paramétres de numérisation vers
périphérique

BRAdmin

L bother

22
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B Macintosh

1 Cliquez sur l'icone @E (ControlCenter2) dans le Dock.
La fenétre ControlCenter2 s’affiche.

2 Cliquez sur 'onglet CONFIGURATIONS DE L’APPAREIL.

8.0.0 ControlCenter2

Modeéle | ADS-XXXXX

v

Configuration v

Accés aux réglages de pér-ip.hériques
PERSONNALISEE

P l T

L'APPAREIL Configuration a Réglages Contraleur d'état
distance Numérisation vers
réseau

Control Center

9 Cliquez sur le bouton Configuration a distance. La fenétre d’installation a distance s’affiche.

9 Sélectionnez Param. général dans I'arborescence (I'exemple ci-dessous utilise Windows®).
5! Programme de configuration & distance - ADS-XXXXX =N R
5 ADS-XXXXX Param. général

e ==
ey Hode vetle

=] RES'EI'?:UP/IP Amét auto
Info. appareil
Param. systéme
Langue

0K | [ Annuler | [ Appliquer

@ Sélectionnez 1 Min, 2 Mins, 3 Mins, 5 Mins, 10 Mins, 30 Mins ou 60 Mins depuis la liste déroulante
Mode veille.

9 Cliquez sur Appliquer, puis sur OK.

23
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(ADS-1600W)

“ Appuyez sur (Réglages), puis sur Param. général.
9 Appuyez sur A ou Y pour afficher Mode veille.

@ Appuyez sur Mode veille.

@ Appuyez sur 1Min, 2Min, 3Min, 5Min, 10Min, 30Min OU SUr 60Min.

6 Appuyez sur m

24
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Mise hors tension auto

Vous pouvez entrer la durée pendant laquelle I'appareil reste en mode Veille (la valeur maximale est 8
minutes et la valeur par défaut est 4 heures) avant qu’il passe en mode Veille.

(ADS-1100W)
ﬂ Démarrez I'application ControlCenter.
® Windows®

1 Cliquez sur l'icéne Col (ControlCenter4) dans la zone de notification puis choisissez Ouvrir depuis

le menu.
La fenétre ControlCenter4 s’affiche.

2 Cliquez sur 'onglet Paramétres de I’'appareil (I'exemple ci-dessous utilise le Mode Accueil).

Control Center 4 Vodsls  |ADS-XUOXLAN v| | Configuration | |7 Ade
& L]

S Muménsation i} lphamrticads & Suppat

Configuration & distance

Configuration & distance vous pemet de configureres réglages de volre apparei ———

Réglages Numérsation vers réseau
Paramétres de numérisation vers
périhérique
BRAdmin
— —

brother

25



Informations générales

B Macintosh

1 Cliquez sur l'icone @ (ControlCenter2) dans le Dock.
La fenétre ControlCenter2 s’affiche.

2 Cliquez sur 'onglet CONFIGURATIONS DE L’APPAREIL.

8.0.0 ControlCenter2

Modeéle | ADS-XXXXX

v

Configuration 3

Accés aux réglages de périphériques

CONFIGURATIONS DE :
L'APPAREIL Configuration a Réglages Contrdleur d'état

Numérisation vers

distance ,
reseau

Control Center

9 Cliquez sur le bouton Configuration a distance. La fenétre d’installation a distance s’affiche.

9 Sélectionnez Param. général dans I'arborescence (I'exemple ci-dessous utilise Windows®).
51 Programme de configuration & distance - ADS-XXXXX [E==(EcR ==
Param._général
Sopl sorre
Mode ville
s o
0K | [ Anuer | [ Appliquer |

@ Sélectionnez 1heure, 2heures, 4heures, 8heures ou Non depuis la liste déroulante Arrét auto.

6 Cliquez sur Appliquer, puis sur OK.



Informations générales

(ADS-1600W)

“ Appuyez sur (Réglages), puis sur Param. général.
e Appuyez sur A ou Y pour afficher Extinct auto.

@ Appuyez sur Extinct auto.

e Appuyez sur 1heure, 2heures, dheures, 8heures ou sur Non.

6 Appuyez sur m
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Documents acceptés

REMARQUE

Ne chargez pas de documents contenant des pages de différentes épaisseurs, qualités de papier, etc.

Documents acceptés

Papier standard Longueur 70 2 297 mm
Largeur 51a215,9 mm
Grammage 52a 110 g/m2
Epaisseur 0,08 40,12 mm
Nombre maximal de Epaisseur totale de 2 mm maximum, 20 feuilles maximum
documents
Format de papier standard A4 210 x 297 mm
A5 148 x 210 mm
A6 105 x 148 mm
B5 182 x 257 mm
B6 128 x 182 mm
Letter 215,9 x 279,4 mm
Papier épais1 Longueur 70 a 147 mm
Largeur 514110 mm
Grammage 110 a 200 g/m2
Epaisseur 0,124 0,2 mm
Nombre maximal de Epaisseur totale de 2 mm maximum, 10 feuilles maximum
documents
Papier épais2 Longueur 70 2 95 mm
Largeur 51 a 55 mm
Matériau Plastique (PET), papier
Epaisseur 0,240,4 mm
Nombre maximal de 1 feuille

documents
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Papier long Longueur 297 a 863 mm
Largeur 51a215,9 mm
Grammage 52 4 110 g/m?
Epaisseur 0,08 2 0,12 mm
Nombre maximal de 1 feuille
documents
REMARQUE

Pour numériser un document entre 297 et 863 mm, sélectionnez Papier long comme Format de
numérisation ou Format de document dans la boite de dialogue de configuration.

Carte plastifiée

Format standard (ISO)

85,6 x 54,0 x 0,76 mm

Longueur 70 2 95 mm

Largeur 51 4 55 mm

Matériau Plastique (PET)

Type Carte plastifiée, de type permis de conduire ou carte
d’assurance

Epaisseur Base : 0,4 2 0,76 mm

En relief : jusqu’a 1,4 mm

Nombre maximal de
documents

1 feuille

REMARQUE

Vous pouvez numériser une carte plastifiée afin d’enregistrer 'image numérisée sur votre ordinateur.
Activez la case a cocher Mode carte plastifiée dans la boite de dialogue de configuration.

Feuille de support Longueur Jusqu’a 270 mm
des regus Largeur Jusqu’a 110 mm
Grammage Jusqu’a 110 g/m2
Epaisseur Epaisseur totale de la feuille de support des regus et recu de
0,35 mm maximum (a I'exception des parties superposées d’un
recu plié en accordéon).
Nombre maximal de 1 feuille
documents Pliez un regu en accordéon s'il est plus long que la feuille de
support de regus.
REMARQUE

Une feuille de support peut étre utilisée pour enregistrer I'image numérisée sur votre ordinateur, mais pas
pour une numeérisation vers un lecteur de mémoire flash USB.
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Documents non pris en charge

B Documents avec feuille carbone fixée au verso

B Documents écrits au crayon

B Documents d’épaisseur inégale, comme des enveloppes

B Documents présentant des plis ou ondulations de grande taille

B Documents pliés ou endommagés

B Documents utilisant du papier de tragcage

B Documents utilisant du papier couché

B Photographies (papier photographique)

B Documents imprimés sur du papier perforé

B Documents imprimés sur du papier de forme inhabituelle (pas carré ni rectangulaire)
B Documents avec photos, notes ou autocollants fixés dessus

B Documents utilisant du papier sans carbone

B Documents utilisant du papier en feuilles volantes ou tout papier perforé
B Documents avec attaches trombones ou agrafes

B Documents avec de I'encre humide

B Tissus, feuilles métalliques, transparents pour rétroprojecteur

B Supports brillants ou en miroir

B Documents dont I'épaisseur dépasse les valeurs recommandées

Informations sur la feuille de support des regus

m Utilisez la feuille de support des recus pour un regu uniqguement.

m Utilisez I'application BR-Receipts lorsque vous utilisez la feuille de support des regus (voir Numeériser les
regus avec BR-Receipts ( Windows®) a la page 89 ou Numérisation a l'aide de BR-Receipts (Macintosh)
ala page 101).

B Vous pouvez plier le regu en accordéon puis l'insérer dans la feuille de support des recus si le regu est
plus long que la feuille de support des regus (voir Chargement d’un regu a la page 37).

B Pour éviter les bourrages de documents, ne chargez pas la feuille de support des regus a I'envers. Pour
plus d’informations, reportez-vous aux instructions imprimées sur la feuille de support des regus ou a la
section Chargement de documents a la page 32.

B Pour éviter les bourrages de documents, ne placez pas plusieurs petits documents en méme temps dans
la feuille de support des recus. N’insérez qu’un document a la fois dans la feuille de support des recus.

m N’écrivez pas sur la feuille de support des recgus, car le texte écrit pourrait étre visible sur un regu
numeérisé. Si la feuille de support des regus est sale, essuyez-la a I'aide d’un chiffon sec.

B Ne laissez pas de regus longtemps dans la feuille de support des regus, car les éléments imprimés sur ce
regu pourraient se transférer sur la feuille de support des regus.
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Rec¢u non pris en charge

B Recgus avec attaches trombones ou agrafes
B Regus avec de I'encre humide

A ATTENTION

Pour éviter de vous couper, ne faites pas glisser la main ou les doigts sur le bord de la feuille de support
des regus.

IMPORTANT
 Pour éviter d’'onduler la feuille de support des regus, ne I'exposez pas a la lumiére du soleil et ne la placez
pas a un endroit sujet & une température ou un taux d’humidité élevé. N'entreposez pas la feuille de
support des regus a 'horizontale en plagant un objet de grande taille dessus.

» Pour éviter dendommager la feuille de support des regus, ne la pliez pas et ne tirez pas dessus. Si la
feuille de support des recus est endommagée, elle pourrait ne pas convenir a la numérisation et ne doit
pas étre utilisée.
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Chargement de documents

Le chargeur de documents peut recevoir jusqu’a 20 pages et les introduire individuellement dans I'appareil.

Utilisez du papier de 80 g/m2 et déramez systématiquement les feuilles avant de les placer dans le chargeur
de documents.

IMPORTANT
* NE tirez PAS sur le document quand il est entrainé.

* N'utilisez PAS de papier gondolé, froissé, plié, déchiré ou comportant des agrafes, des trombones, des
collages ou du ruban adhésif.

» N'utilisez PAS de carton ni de tissu.

Configuration de I’appareil

0 Ouvrez le capot supérieur (1) et repoussez fermement le volet du capot supérieur (2) jusqu’a ce que
vous entendiez un clic.
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Chargement de documents de format standard

Assurez-vous que les documents comportant de I'encre ou du liquide correcteur sont parfaitement secs.

0 Configuration de I'appareil (voir Configuration de I'appareil a la page 32).

9 Réglez les guides de documents (1) en fonction de la largeur de vos documents.

@ Déramez plusieurs fois les feuilles sur leur longueur et leur largeur.

P SN
(%%

@ Alignez les bords des pages.
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@ Placez les pages de fagon a ce que les bords supérieurs soient alignés et légérement obliques par
rapport au sens d’alimentation.

@ Placez votre document, face vers le bas, bord supérieur en premier dans le chargeur de documents,
entre les guides, jusqu’a ce que vous sentiez qu’il touche l'intérieur de I'appareil.

0 Vérifiez que les bords latéraux du document sont paralléles aux rainures du capot supérieur puis réglez
de nouveau les guides sur la largeur du document.
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Chargement de cartes de visite
Assurez-vous que les documents comportant de I'encre ou du liquide correcteur sont parfaitement secs.
0 Configuration de I'appareil (voir Configuration de I'appareil a la page 32).

9 Réglez les guides de documents (1) en fonction de la largeur de vos documents.

e Placez votre document, face vers le bas, c6té court en premier dans le chargeur de documents, entre
les guides, jusqu’a ce que vous sentiez qu’il touche I'intérieur de I'appareil.

REMARQUE

N’insérez pas de carte de visite dans 'emplacement pour carte a l'arriere de I'appareil.
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Chargements de documents plus longs que le format A4
Assurez-vous que les documents comportant de I'encre ou du liquide correcteur sont parfaitement secs.
0 Configuration de I'appareil (voir Configuration de I'appareil a la page 32).

9 Réglez les guides de documents (1) en fonction de la largeur de vos documents.

e Placez votre document, face vers le bas, bord supérieur en premier dans le chargeur de documents,
entre les guides, jusqu’a ce que vous sentiez qu’il touche l'intérieur de I'appareil.

REMARQUE

* Ne chargez qu’un document a la fois.
» Soutenez le document de la main s'il est plus long que le capot supérieur.
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Chargement d’un regu
Assurez-vous que les documents comportant de I'encre ou du liquide correcteur sont parfaitement secs.
0 Configuration de I'appareil (voir Configuration de I'appareil a la page 32).

9 Insérez le document dans la feuille de support des regus.

REMARQUE

Placez le document au centre de la feuille de support des regus et alignez le dessus du document sur le
dessus de la feuille de support des regus.

@ Réglez les guides de documents (1) en fonction de la largeur de la feuille de support des regus.

37



Informations générales

9 Placez la feuille de support des recus dans le chargeur de documents, entre les guides, jusqu’a ce que
vous sentiez qu’elle touche I'intérieur de I'appareil.

REMARQUE
* Vous pouvez plier le recu en accordéon puis l'insérer dans la feuille de support des recus si le regu est
plus long que la feuille de support des regus.

* Lorsque la feuille de support des recus est numérisée, la partie collante de 30 mm sur le bord supérieur
de la feuille sera automatiquement supprimée lors de I'utilisation de I'application BR-Receipts uniquement
(voir Numériser les regus avec BR-Receipts ( Windows®) a la page 89 ou Numérisation a l'aide de
BR-Receipts (Macintosh) a la page 101).
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Chargement d’une carte plastifiée

0 Fermez le capot supérieur s'il est ouvert.

9 Réglez le guide d’emplacement pour carte (1) qui se trouve a I'arriére de I'appareil pour qu’il soit adapté
a la largeur de la carte plastifiée.

e Insérez la carte plastifiée dans 'emplacement pour carte (1). La carte sera enfoncée dans 'appareil.

REMARQUE

+ Sila carte plastifiée est en relief, insérez la carte plastifiée, cété en relief vers le bas, dans 'emplacement
pour carte.

 Si la carte plastifiée n’entre pas dans I'appareil, retirez-la de I'appareil puis chargez-la sur le chargeur
automatique de documents (voir Chargement de cartes de visite a la page 35).
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Avant la numérisation

Avant la numérisation

Avant d’effectuer la numérisation, vérifiez les points suivants :

B Assurez-vous d’avoir bien installé le logiciel Brother (MFL-Pro Suite) en procédant comme expliqué dans
le Guide d’installation rapide.

W Assurez-vous que le cable d’interface est bien fixé.
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Avant la numérisation réseau

Licence réseau (Windows®)
Ce produit comprend une licence d’ordinateur pour 2 utilisateurs au maximum.

Cette licence prend en charge l'installation de MFL-Pro Suite avec Nuance™ PaperPort™ 12SE sur 2
ordinateurs du réseau au maximum.

Si vous voulez utiliser Nuance™ PaperPort™ 12SE sur plus de 2 ordinateurs, veuillez acheter le pack NL-5
de Brother, qui est un pack de licences PC multiples permettant d’ajouter jusqu’a 5 autres utilisateurs. Pour
acheter le pack NL-5, contactez votre revendeur Brother.

Configurer la numérisation réseau sous Windows®

Sivous avez remplacé votre appareil, et qu’il est différent du premier appareil enregistré sur votre ordinateur
pendant l'installation du logiciel MFL-Pro Suite, suivez les étapes ci-dessous.

@ (Windows® XxP)
Cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Imprimantes et autre matériel, puis sur
Scanneurs et a(gpareils photo (ou Panneau de configuration, Scanneurs et appareils photo).
(Windows Vista™)

Cliquez sur le bouton 6 Panneau de configuration, Matériel et audio, puis Scanneurs et

appareils photo.
(Windows™ 7)

Cliquez sur le bouton @ Tous les programmes, Brother, ADS-XXXXX (ou XXXXX est le nom de
votre modéle), Paramétres du scanneur, puis Scanneurs et appareils photo.

(Windows® 8)
Cliquez sur (Brother Utilities), puis cliquez sur la liste déroulante et sélectionnez le nom de votre
modele (si ce n'est pas déja fait). Cliquez sur NUMERISATION dans le volet de navigation de gauche,
puis sur Scanneurs et appareils photo.
9 Effectuez 'une des actions suivantes :
® Windows® XP
Faites un clic droit sur I'icone du scanner et choisissez Propriétés.
La boite de dialogue des propriétés du scanner réseau s’affiche.
B Windows Vista®, Windows® 7 et Windows® 8

Cliquez sur le bouton Propriétés.
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REMARQUE

(Windows Vista®, Windows® 7 et Windows® 8)

Si I'écran Contréle de compte d’utilisateur s’affiche, procédez comme suit.

* Pour les utilisateurs qui disposent de droits d’administrateur : Cliquez sur Continuer ou sur Oui.

@ Contréle de compte d'utilisateur @

Woulez-vous autoriser le programme suivant & apporter

&/ des modifications & cet ordinateur ?

— l}lom du programme : Micresoft Windows
(=1 Editeur vérifié: Microsoft Corporatio)
Origine du fichier: Disque dur sur cet; Vceur
() Afficher les détails Nen

Changer quand ces notifications apparaissent

« Utilisateurs qui ne disposent pas de droits d’administrateur : Entrez le mot de passe de I'administrateur

et cliquez sur OK ou Oui.

@ Contréle de compte d'utilisateur @

@] Voulez-vous autoriser le programme suivant & apporter

’des modifications & cet ordinateur ?

— V'Vom du programme : Microsoft Windows
(&t Editeur vérifié: Microsoft Corporation
Origine du fichier: Disque dur sur cet ordinateur

Pour continuer, tapez un mot de passe d'administrateur, puis cliquez sur Oui.

User

| Mot de passe

() Afficher les détails
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e Cliquez sur I'onglet Configuration réseau et choisissez la méthode de connexion appropriée.

Propriétés de : Brother ADS-XXXXX LAN =
| Général | Evénements I Gestion des couleurs |
Corfiguration réseau | bouton scan vers |

_) Spécifiez I'adresse de votre Machine

Adresse [P

Nom du noeud BRICOCOOOOOOO0

parcourir

oK | [ Annuer

Spécifiez I’adresse de votre Machine
Saisissez I'adresse IP de 'appareil dans Adresse IP, puis cliquez sur Appliquer ou OK.
Spécifiez votre Machine par le nom

1 Saisissez le nom de nceud de I'appareil dans la zone Nom du noeud, ou cliquez sur parcourir et
choisissez 'appareil a utiliser.

2 Cliquez sur OK.

Recherche des éléments @
Mom du noeud Adresze P Mom du Model Emplacem... Adresze MAC
BRAGGOOOCOO00000 MOO00MNIC0  ADS-3000XK SOCG00NNE0

%) [Cem
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9 Cliquez sur I'onglet bouton scan vers et saisissez le nom de votre ordinateur dans le champ Nom
d’affichage. La liste déroulante Destination dans Numérisation vers réseau depuis l'onglet
Numérisation dans 'application Gestion a partir du Web (ADS-1100W uniquement) (voir
Enregistrement des documents numérisés sur votre ordinateur a la page 125) ou sur I'écran LCD de
I'appareil (ADS-1600W uniquement) affiche le nom saisi. Le réglage par défaut est le nom de votre
ordinateur. Vous pouvez saisir le nom de votre choix.

Propriétés de : Brother ADS-XXXXX LAN (=2
Général Evénements Gestion des couleurs
Configuration réseau bouton scan vers
| Enregistrer votre PC avec le "Scan Vers" fanction du Machine
Mom d'sffichage {max 15 caractéres)
Ce nom apparaitra quand le menu "Scan
Vers" sera sélectionné sur la Machine.
Code pin du bouton "scan vers" pour ce PC
V| Autoriser le code pin de protection
Code pin { 0-9, 4 chiffres) sens
Corfimer le code pin T
(imie ]

@ Si vous ne souhaitez pas recevoir de documents indésirables, saisissez un code a 4 chiffres dans le
champ Code pin et le champ Confirmer le code pin.
(ADS-1600W uniquement)
Pour envoyer des données a un ordinateur protégé par un code PIN, un message sur I'écran LCD vous
invite a saisir ce code pour pouvoir numériser le document et I'envoyer a I'ordinateur.

Configuration de la numérisation réseau pour Macintosh

Si vous souhaitez effectuer une numérisation depuis I'appareil sur un réseau, choisissez I'appareil en réseau
dans I'application Sélecteur de périphérique depuis la liste déroulante Modéle sur I'écran principal de
ControlCenter2. Si vous avez déja installé le logiciel MFL-Pro Suite en suivant les étapes d’installation en
réseau du Guide d’installation rapide, ce choix devra déja étre fait.

Pour utiliser 'appareil en tant que scanner réseau, il doit étre configuré avec une adresse TCP/IP. Vous
pouvez configurer ou modifier les paramétres de I'adresse depuis le panneau de configuration.
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0 Cliquez sur l'icéne ﬁ (ControlCenter2) dans le Dock.
La fenétre ControlCenter2 s’affiche.

8.0.0 ControlCenter2
Modele | ADS-X000XX i) [ contiouration 4] brother
Chbisissez ;‘a partir des options Numér. Image, OCR, E-mail ou Fichier ou configurez la
NUMERISATION touche "Numériser” des périphériques et les réglages par défaut.

Control Center

9 Sélectionnez Autre dans la liste déroulante Modéle.
La fenétre Sélecteur de périphérique s’affiche.

800 Sélecteur de périphérique
Nom de |'appareil Etat
P> Brother ADS-X000KX inactif
i e

Type : Réseau

[ Touche de numérisation |
Nom d'affichage : brother

Code PIN : Non défini

Appareil par défaut : ADS-X00KK

@ Cliquez sur le bouton +. La fenétre de configuration apparait.
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e Choisissez votre appareil dans la liste, puis cliquez sur Ajouter.

800
CS (%
Par defaut | IP
- Nom de I"appareil a| 'i'ype "E.nllplacement '_
Brother ADS-XXXXX Réseau | |

|_I Réglage touche de numérisation

| Annuler I[ Ajouter ]

REMARQUE

Vous pouvez également sélectionner votre appareil en saisissant I'adresse IP. Cliquez sur IP puis

spécifiez votre appareil en fonction de son adresse IP. Pour modifier I'adresse IP d’'un appareil existant

sur le réseau, saisissez la nouvelle adresse |P.

800
= 5
e e
Par défaut | P

Spécifiez votre appareil a partir de son adresse IP

| XXKXXXX XXX

|_I Réglage touche de numérisation

| Annuler I[ Ajouter

6 Cliquez sur Ajouter.
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REMARQUE
Cliquez sur la case Réglage touche principal de numérisation puis configurez les paramétres suivants :

* Pour Numeérisation vers PC (connexion réseau) (ADS-1100W uniquement) ou la numérisation a partir du
panneau de configuration de I'appareil (ADS-1600W uniquement), cliquez sur la case de Enregistrez
votre ordinateur auprés de I'appareil avec les fonctions de numérisation vers. Saisissez ensuite le
nom a afficher dans la liste déroulante Destination dans Numérisation vers réseau depuis I'onglet
Numérisation dans I'application Gestion a partir du Web (ADS-1100W uniquement) (voir Enregistrement
des documents numérisés sur votre ordinateur a la page 125) ou sur I'écran LCD de I'appareil
(ADS-1600W uniquement). Vous pouvez utiliser jusqu’a 15 caractéres.

* Vous pouvez éviter de recevoir des documents indésirables en créant un code PIN a quatre chiffres.
Saisissez votre code PIN dans le champ Code PIN et le champ Vérifier.
(ADS-1600W uniguement)
Pour envoyer des données a un ordinateur protégé par un code PIN, un message sur I'écran LCD vous
invite a saisir ce code pour pouvoir numeériser le document et I'envoyer a I'appareil.

~ Réglage touche de numérisation

Enregistrez votre ordinateur auprés de I'appareil avec les fonctions de
numeérisation vers.

Nom d'affichage

Activer la protection par code PIN

Lancement de l'utilitaire BRAdmin (Windows®)

Si vous avez installé BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3, le bouton BRAdmin vous permet d’ouvrir
I'utilitaire BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3.

L’utilitaire BRAdmin Light permet d’effectuer la configuration initiale des appareils Brother connectés au
réseau. Il permet également de rechercher les produits Brother dans un environnement TCP/IP, d’afficher
I'état et de configurer les parameétres de base du réseau, par exemple 'adresse IP. Pour plus d’informations
sur l'installation de BRAdmin Light a partir du DV-DROM fourni, reportez-vous au Guide utilisateur - Réseau.

Si vous souhaitez gérer les appareils de fagon plus évoluée, utilisez la derniére version de BRAdmin
Professional 3, qui peut étre téléchargée a partir du site http://solutions.brother.com/

0 Cliquez sur l'icébne @: (ControlCenter4) dans la zone de notification puis choisissez Ouvrir depuis le
menu.
La fenétre ControlCenter4 s’affiche.

9 Cliquez sur 'onglet Configurations de I’appareil.

6 Cliquez sur BRAdmin. La boite de dialogue de I'utilitaire BRAdmin Light ou BRAdmin Professional 3
s’affiche.

REMARQUE

Sivous avez installé a la fois BRAdmin Light et BRAdmin Professional, ControlCenter4 lancera BRAdmin
Professional 3.

47


http://solutions.brother.com/
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Modification de lI'interface utilisateur de ControlCenter4
(Windows ®)

ControlCenter4 est un utilitaire qui vous permet d’accéder rapidement et facilement aux applications que
vous utilisez le plus frequemment. Grace a ControlCenter4, il n’est plus nécessaire de lancer manuellement
des applications spécifiques.

ControlCenter4 contrble également les parameétres de, (quand il est utilisé pour la fonction Numérisation vers

PC avec la connexion réseau uniquement pour ADS-1100W), (pour ADS-1100W §EER) ou le
bouton vers PC (pour ADS-1600W) sur votre appareil Brother. Pour des informations sur la
configuration des parameétres de E (quand il est utilisé pour la fonction Numérisation vers PC avec

la connexion réseau uniquement pour ADS-1100W ), (pour ADS-1100W), ou le bouton

vers PC (pour ADS-1600W) sur I'appareil, voir Modification des Parametres de numérisation vers
ordinateur (Windows®) a la page 140.

ControlCenter4 a deux modes d'opération : Mode Accueil et Mode Avancé. VVous pouvez changer de mode
a tout moment.

H Mode Accueil

Permet d’accéder aisément aux fonctions principales de votre appareil. Vous pouvez utiliser les fonctions
de maniére intuitive, sans définir de paramétres.

| Loncrol _entcenr «

Fr— 1 remeivesse & Swont

lappare

1 Type de document
Permet de sélectionner un type de document.

2 Parameétres personnalisés
Permet de configurer les paramétres de numérisation.
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3 Format de numérisation
Permet de sélectionner un format de numérisation.
4 Numérisation
Permet de lancer la numérisation.
5 Visionneuse d’image
Affiche une image numérisée.
6 Enregistrer
Permet d’enregistrer une image numérisée vers un dossier de votre disque dur, dans un des types de
fichier indiqués dans la liste des types de fichiers.
7 Ouvrir a I'aide d’une application
Permet de numériser une image directement dans votre application graphique, a des fins de retouche
d'image.
8 Envoyer e-mail
Permet de numériser un document dans votre application d’e-mail par défaut.
9 OCR
Permet de numériser un document et de le convertir en texte.

B Mode Avancé

Offre un contrdle accru sur les détails des fonctions de votre appareil. Vous pouvez aussi personnaliser
les actions de numérisation par pression sur un bouton, afin de les adapter a vos besoins.

Control Center 4 e [E RS 2

= Numérisation

Owissse: L image. OCH. Emal ou Futier e
FParamétres Ins pammétres defnumés da etfcdéfiewr de par défaut en clofinne deok s un

L

Image E-manil Fichier

1 Image
Permet de numériser un document directement dans toute application d’affichage graphique ou
d’édition.
2 OCR
Permet de numériser un document et de le convertir en texte.
3 E-mail
Permet de numériser un document dans votre application d’e-mail par défaut.
4 Fichier

Permet d’enregistrer une image numérisée vers un dossier de votre disque dur, dans un des types de
fichier indiqués dans la liste des types de fichiers.
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Pour modifier le mode de fonctionnement, procédez comme suit.

0 Cliquez sur I'icdne &= (ControlCenter4) dans la zone de notification puis choisissez Ouvrir depuis le
menu.
La fenétre ControlCenter4 s’affiche.

CONCrol encer 4 Modéle ADS-XXXXX - Configuration 7 Aide

T l Paraméires de

L]
Iapparei M Suppot

i Numérisation
Type de document

=T

Photo

Texte et graphique
Texte monochrome:
Personnalisé Enregistrer

300 300 ppp

Couleur 24 bits

Ouvir a 'side dune
application

Faramétres
personnalisés

Format de numérisation Envoyer e-mail
Ado -
ocR
B Numéssation

Effacer

brother

REMARQUE

Sil'icéne n’apparait pas dans la zone de notification, effectuez I'une des actions suivantes :
- (Utilisateurs de Windows® XP, Windows Vista® et Windows® 7)

Cliquez sur e (Démarrer), Tous les programmes, Brother, ADS-XXXXX (ou XXXXX est le nom
de votre modeéle) puis sur ControlCenter4.
- (Utilisateurs de Windows® 8)

Cliquez sur ﬁi (Brother Utilities), puis cliquez sur la liste déroulante et sélectionnez le nom de votre

modéle (si ce n’est pas déja fait). Cliquez sur NUMERISATION dans le volet de navigation de gauche,
puis sur ControlCenter4.

@ Cliquez sur Configuration puis sélectionnez Sélection mode.
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@ Sélectionnez Mode Accueil ou Mode Avancé dans la boite de dialogue des modes.

Mode ControlCenterd

(@) Mode Accueil () Mode Avancé
Le mode Accuel propese des fonctions de base
telles que limpression de photos, la numérisation et
PCFax avec des opérations conviviales.

Qutre les fonctions dispenibles en mode Accueil, le
mode Avancé offre la possibilité de configurer des
paramétres détaillés et de les enregistrer. Interface
conviviale avec des boutons préconfigures,

Annuler




Numérisation depuis votre ordinateur

Numérisation a I’aide du mode Accueil de ControlCenter4
(Windows®)

Il existe quatre fonctions de numérisation : Enregistrer, Ouvrir a I’aide d’une application, Envoyer e-mail
et OCR.

Cette section présente brievement les fonctions de I'onglet Numérisation. Pour plus de détails sur chaque
fonction, cliquez sur 7 (Aide).

Numérisation de base

a Configurez les parameétres de la zone de réglage de numérisation du PC.
9 Cliquez sur f= (Numérisation).
@ Confirmez et modifiez (le cas échéant) 'image numérisée dans la visionneuse d’image.
9 Cliquez sur [ (Enregistrer), [+is| (Ouvrir a I'aide d’une application), (Envoyer e-mail) ou
'E! (OCR).
@ Effectuez I'une des actions suivantes :
W Pour [ ] (Enregistrer)
Sélectionnez votre dossier de destination et les autres paramétres. Cliquez sur OK.
L’image est enregistrée dans le dossier de votre choix.
W Pour [«s] (Ouvrir a I’aide d’une application)

Sélectionnez I'application dans la liste déroulante et cliquez sur OK.
L’image s’affiche dans I'application de votre choix.

REMARQUE

Si vous avez installé 'application Evernote sur votre ordinateur, vous pouvez sélectionner Evernote
depuis la liste déroulante puis cliquer sur OK pour télécharger les données scannées directement sur
Evernote.

® Pour (Envoyer e-mail)
Configurez les paramétres du fichier joint et cliquez sur OK.
Votre application d’e-mail par défaut s’ouvre et I'image est jointe a un nouvel e-mail.

® Pour | (OCR)
Configurez les paramétres OCR et cliquez sur OK.
L’application de votre choix s’ouvre avec les données de texte converties.

Numérisation de cartes plastifiées

0 Chargez une carte plastifiée (voir Chargement d’'une carte plastifiée a la page 39).

REMARQUE

Ne chargez qu’une carte plastifiée a la fois.
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@ Cliquez sur licone &
menu.
La fenétre ControlCenter4 s’affiche.

9 Sélectionnez I'onglet Numérisation.

LONLUrol enler «+

[P -
- Numénisation Tl Paramétres de

L]
Iapparei M Suppot
Type: de document

7) Photo

Modéle ADS-XXXXX - Configuration ? Aide

Texte et graphique
(&) Texte monochrome:
@ Personnalisé

300 300 ppp
Couleur 24 bits

Faramétres
personnalisés

Format de numérisation

Auto A
ot ;
EE’ Numérisation

Effacer

L bother

e Sélectionnez Personnalisé dans I'option Type de document puis cliquez sur Paramétres

Enregistrer

Quvrir & I'side dune
application

Envoyer e-mail

0OCR

personnalisés.
La boite de dialogue Paramétres de numérisation personnalisés apparait.
Paramétres de numeérisation personnalisés @
Reésolution Luminosité
(300 x 300 ppp - [
) 0
Type de numérisation
- - Contraste
(Couur 235 I mm—oonm
) 0
|:| Mumérisation en continu
. Mumérisation recto verso D S
@ Reliure & bord long
() Reliure & bord court
[ Défaut ] [ Paramétres avancés ] [ OK ] [ Annuler ] [ Aide

6 Cochez |la case Mode Carte plastifiée.

@ Configurez éventuellement d’autres paramétres (voir Modification des paramétres de numeérisation

(ControlCenter4) ( Windows®) a la page 64).
0 Cliquez sur OK.

(ControlCenter4) dans la zone de notification puis choisissez Ouvrir depuis le
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@ Cliquez sur le bouton f=» (Numérisation). L’appareil commence la numérisation, puis la boite de
dialogue Numérisation terminée apparait et affiche le nombre de pages scannées. L’image numérisée
apparait dans la visionneuse.

REMARQUE

Si la boite de dialogue Numérisation terminée n’apparait pas et que vous souhaitez afficher le nombre
de page scannées, cochez la case Afficher résultats de numérisation.

@ Effectuez I'une des actions suivantes :

m Cliquez sur le bouton [ ] (Enregistrer) pour enregistrer les données numérisées. Voir Numérisation
de base a la page 52.

B Cliquez sur |==| (Ouvrir a I'aide d’une application) pour ouvrir les données numérisées dans une
autre application. Voir Numérisation de base a la page 52.

m Cliquez sur le bouton (Envoyer e-mail) pour joindre les données numérisées a un e-mail. Voir
Numeérisation de base a la page 52.

B Cliquez sur le bouton T[j (OCR) pour numériser un fichier texte modifiable. Voir Numérisation de
base a la page 52.
REMARQUE
Le mode Carte plastifiée utilise automatiquement ces parameétres :
Résolution : 600 x 600 ppp
Taille de numérisation : 2 en 1 (Auto)
Numérisation recto verso : Oui (Reliure a bord court)
Redressement automatique : Oui
Rotation automatique d’image : Non

Disposition de I'original Résultat de la numérisation

— 0

Numérisation vers un fichier Office

Votre appareil peut convertir des données scannées en un fichier Microsoft® Word ou un fichier Microsoft®
PowerPoint®. Pour pouvoir utiliser cette fonctionnalité, votre appareil Brother doit étre connecté a un réseau
capable d’accéder a Internet par l'intermédiaire d’'une connexion sans fil.

0 Chargez votre document (voir Chargement de documents de format standard a la page 33).
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9 Cliquez sur 'icdne i (ControlCenter4) dans la zone de notification puis choisissez Ouvrir depuis le
menu.
La fenétre ControlCenter4 s’affiche.

@ Sélectionnez I'onglet Numérisation.

4 Modgle  [ADS-000M +] [ Configumtion | [?  Aide
[ .
. Paramétres de .
g Numérsation 1 e & Suppot
Type de document
© Photo

Teste st graphiaus

Texte manochrome

Personnaliss Enrsgistrer
300 300 ppp
Coulsur 24 bits

Ouvira aide dune
[— application
personnalisés
Format ds rumérisation Envoyer smai
Ao -
OCR
= ,
E=P  Numénsation
Bifacer
brother

Sélectionnez le type de document.
Modifiez la taille de votre document si nécessaire.

Configurez éventuellement d’autres paramétres (voir Modification des paramétres de numérisation
(ControlCenterd) (Windows®) a la page 64).

©Q 960

Cliquez sur le bouton f=» (Numérisation). L'appareil commence la numérisation, puis la boite de
dialogue Numérisation terminée apparait et affiche le nombre de pages scannées. L’image numérisée
apparait dans la visionneuse.

REMARQUE

Si la boite de dialogue Numérisation terminée n’apparait pas et que vous souhaitez afficher le nombre
de page scannées, cochez la case Afficher résultats de numérisation.

@ Cliquez sur [ ] (Enregistrer) ou sur (Envoyer e-mail). La boite de dialogue des paramétres
s’affiche.

@ Cliquez sur la liste déroulante Type de fichier puis sélectionnez I'option Microsoft Office Word
(*.docx) ou Microsoft Office PowerPoint (*.pptx).

@ Cliquez sur OK. Si une boite de dialogue contenant un message concernant la connexion Internet
apparait, lisez les informations et cliquez sur OK.
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Numérisation de cartes de visite

0 Chargez votre document (voir Chargement de cartes de visite a la page 35).

9 Cliquez sur I'icdne &= (ControlCenter4) dans la zone de notification puis choisissez Ouvrir depuis le
menu.
La fenétre ControlCenter4 s’affiche.

e Sélectionnez I'onglet Numérisation.

4 Modzle ADS-XI0X i Configuration ?  Aide

T Paramétres de

L]
apparei A oot

) Mumérisation

Type de document

=j| © Photo

*) Texte et graphique
*) Texte manochrome
@ Personnalisé Enregistrer

300x 300 ppp
Couleur 24 bits

Quvrir 3 |'side d'une
Paramétres application
personnalisés

Format de numérisation Envoyer -mail

Auto -
= e
E=P  Numénsation

Effacer

brother

Sélectionnez le type de document.
Sélectionnez Carte de visite depuis la liste déroulante F